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Les subsides

M. McDermid: Ce n'est pas un rappel au Règlement. Le
député conteste une déclaration et il le sait parfaitement. Les
néo-démocrates parlent des promesses électorales, mais au
cours de la campagne, leur parti a dit qu'il était contre l'OTAN
et le NORAD et que le Canada devait s'en retirer.

M. Riis: Pourquoi avez-vous rompu vos promesses électora-
les? Pourquoi avez-vous menti aux Canadiens?

M. McDermid: Ces députés ont dit que s'ils étaient au pou-
voir, ils ne feraient pas cela.

M. Fulton: Il est question aujourd'hui de vos promesses élec-
torales. C'est vous qui avez menti.

M. McDermid: Mais que font ces députés? Ils font machine
arrière.

M. Riis: Vous avez menti aux Canadiens.

M. Fulton: Vous ne savez pas du tout de quoi vous parlez.

M. McDermid: Ils sont remontés. Nous les avons ébranlés,
monsieur le Président. Ils braillent. Le député de Skeena (M.
Fulton) est bouleversé tout à coup parce que ...

M. Fulton: Parce que vous ne dites pas la vérité.

Le président suppléant (M. Leblanc): A l'ordre, s'il vous
plaît.

M. Riis: Vous n'avez aucun respect envers la présidence.

Le président suppléant (M. Leblanc): A l'ordre. C'est le
secrétaire parlementaire qui a la parole.

M. McDermid: Merci, monsieur le Président. C'est très
aimable de me laisser parler. Les néo-démocrates sont légère-
ment agités, ils sont même hystériques. La vérité les blesse un
peu.

M. Fulton: C'est parce que vous avez été élus frauduleuse-
ment.

M. McDermid: Ils ne supportent pas la vérité.

M. Riis: Nous ne changeons pas de politiques, nous.

M. McDermid: Ils essaient de m'empêcher de parler en
criant. Ils ne supportent pas d'entendre la vérité; quelle honte!

M. Fulton: Cessez de dire des bêtises. On dirait un perroquet.

M. McDermid: Nous les avons écoutés patiemment. Nous
avons écouté patiemment le député de Vancouver-Kingsway
(M. Waddell) parler en criant de la mort horrible qui nous
attendait. Le député de Skeena parle de la bombe atomique
lachée sur Hiroshima et Nagasaki. C'est une échappatoire; c'est
ridicule de parler de cela dans un débat sur l'utilisation de
l'énergie nucléaire à des fins pacifiques.

M. Fulton: C'est là-dessus que sont basées les normes cana-
diennes pour le rayonnement, ce qui montre bien que vous ne
savez pas de quoi vous parlez.

M. McDermid: Le fait que les néo-démocrates sortent toutes
ces diversions prouve bien qu'ils ne sont pas sûrs de leur posi-
tion. S'il faut que je couvre les cris du député de Skeena qui a
lancé ce débat ...

M. Fulton: Nous parlons de vos promesses électorales.

M. McDermid: . . . et qui n'a pas suffisamment de savoir-
vivre pour écouter les opinions des autres, je le ferai. Il y a des
gens dans ce pays qui ont d'autres opinions que le député de
Skeena. S'il voulait bien être assez poli pour écouter ce que
d'autres ont à dire ...

M. Fulton: Oh, vous êtes M. Courtois maintenant, alors que
vous n'avez pas cessé d'aboyer toute la journée.

M. McDermid: Je suis resté assis à écouter toute la
journée ...

Le président suppléant (M. Charest): A l'ordre. Je rappelle à
tous les députés que cette journée d'opposition ne porte pas sur
les bonnes manières.

M. Fulton: Un des Muppets qui parle.

Le président suppléant (M. Charest): A l'ordre.

M. McDermid: Dans bien des cas je préfererais être un Mup-
pet qu'un néo-démocrate, c'est certain. Les Muppets sont bien
plus sensés. Si le député de Skeena m'y autorise, je voudrais
parler de trois choses. Tout d'abord, des économies d'énergie et
de la sécurité des approvisionnements qui ont été mentionnées,
ensuite de l'étude du secteur nucléaire et enfin de l'enfouisse-
ment des déchets nucléaires. Ce sont trois sujets qui ont été
abordés par des députés de notre parti et de l'opposition. Le
député de Vancouver-Kingsway et moi-même sommes parfai-
tement d'accord sur l'importance des économies dans le secteur
énergétique. Il est certain qu'une politique de conservation est
très importante pour la conservation des ressources finies dont
nous disposons. Je puis dire au député aujourd'hui que le minis-
tre et moi-même avons assisté à la signature d'un contrat sur
l'énergie solaire conclu par le gouvernement de la Chine et l'une
de nos sociétés au Canada, Petrosan. C'est un contrat de un
million de dollars. Nous partageons avec d'autres pays du
monde la technologie de conservation mise au point au Canada.
Cela se traduit évidemment par des emplois et des revenus pour
les Canadiens. Au Canada, comme ailleurs dans le monde, il
faut un panachage de l'énergie. Le NPD voudrait nous faire
croire que nous pouvons nous en tenir uniquement à la conser-
vation.

M. Waddell: Non, nous n'avons jamais dit cela.

M. McDermid: Ces députés voudraient nous voir faire une
croix sur l'énergie nucléaire et la production d'électricité ...

M. Waddell: Et le pétrole et le gaz?
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